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desfibrilador o cuglquier atro dispositive médico.

Compruebhe el estado de los auriculares y el estuche de carga mediante ol
indicador LED:

w Consulte Wb secdan de "Cargar los awnculares y estuchas

de carga” para obtensr mas instrucciones de canga.

Encendido

= Lo auriculares se encenderan automaticamente cuanda la tapa esté abierta;

Cargar sus auriculares y estuche de carga

= L recomendamos utilizar el cable de carga LSE-C suministrada y un

defibrillatore o guakiasi altre dispositive medic.

I"indicatore LED:

custodia g recanca” per ulberion istruzon Sella ncarica

= Gli auricolar si accendona autamaticamente can Papertura del coperchio

Caricare gli auricolari & la custodia di ricarica
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FCC Compliance Statement

Thiz device comgplies with Part 15 of the FOC Rules. Operation is

subject io the following two conditions:

{1} This device may not cause harmiful intarferance.

[2) This device must accept any interference received, including
interfaranca thal may cause undesired operalion

Waming: Changes or modifications not expressly approved by the

parly responsitle for compliancea could vaid tha usar's autharly to

operate the equiprment,

Mote: This equipment has been tested and found to comply with
the lirmats for & Class B digital davice, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits ane designed o provide reasonable protection
against harmiul interference n a residential installation

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, il nol inslalled and usad in accordance with ihe
instructions, may cause harmful interference to radio communications
Howrewar, thare is no guarantes that nterference will not acour in a
partcular installatian.

It this equipmean does cause harmiul inderference 1o radic ar lelevision
reception, which can be determined by turning the equiprent off and
on, the user is encouraged to iry to corect the interference by one or
mara of tha following measures:

* Reorient or relocate the receiving anfenna,

« Inocreasa the separabon betwaen the aquipmant and racaiver,

* Connect the equipment into an outle! on a circuit different from that

ta which the receiver is connected
# Consull the dealer o an esperenced radiod TV technician for help.

9 wew.choetach.com

0 support@choetech.com

@ b2bi@chostech com

0 hitlp:fwaew Tacebook, comychogtechofficial

O it feea twitter. comyCHOE TECH
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& IMPORTANT SAFETY AND HANDLING IMFORMATION and battery level of the earbugs .‘Htlﬁ' ﬂllﬂi : - D‘_l'm‘l 3] Go to Bluetcoth sattings an your mobile device; o playpause music and answerfend phone calls . WAICHTIGE SICHERHEITS- UND NUTZUNGSINFORMATIOMEM Batierizstand der Ofwhorer ar | Anzeige | Status m 3) Giehen Sie auf lhrem Mobdgeriit zu den Blustooth-EinsteBungen. Music ahspickendpausioren und Arrufe entgegennehmenfeenden
This praduct includes small parts ke ear tips, please keep children away from MFE imultifunction button) 2 Lighs vy while for 105 Power-on 4) search devices and select BH-T01 from the list of discovered Blustoath Dieses Produkt anthill kleine Teile wia Ohrstiicke. Bitte bawahren Sie das o Leuchiet 105 lang weild auf tngeschaliet 4) Suchen Sie nach Gerdten und wihlen Sie BH-TOT aus der Lste der
it when replacing or cleaning ear tips to present them from choking hazard. To plawipinme music and o Lights up white for 105 Poesmr-ofi devices; 1 \ Produkt auBer Reichweite von Kindern auf, um eina Erstickungsgafahr Musik sbgislenizausieren ond 2 weuchied 105 lang weild auf Ausgeschalied erkannten Bluetooth-Gerdte aus
answeerferd phane call Lo Flashes red Charging 51 After connected sucessfully, you will hear a voice prompt of *Connected”®, (;flg A B ll ausauscihliefen, Shrhirer (Links/Rechts) arrufe erigegernehmentbesrdsn o Alinkt rat wird aufgeladen 5l Mg:h er‘fr:-lgrr:n:her Veripindung hdren Sie dis Sprachaufforderung {ﬂ
Microphone - Lights up red Fully charged o LW Miorofon » Leuchiet mt Yolslandig aufgeladen TLonnecled”, : o LW
Impaortant Safety Information - Mote: Play f Fause snghe Tao (AL Wichtige Sicherheitsinformationen Wiedergabe / Pause Emfach tippen (R
4 Flashes white for abaut #s Lawy battery B Alinkt Bs laryg weill Wenig Batierie ;
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# CHOETECH earbuds are designed to work in ambient temperatunas Detawessn 1 % USE-& 1o USB-C Charging Cable 2 w Pairs of Ear Tips Perwer off T——— charger, g EIFE‘;E HDETEL{E: "Ir":'hl;h&rﬁr sind '&Uml‘gjebungstemreramm: m'u-:he; IZII:I:I.E_: t'l"nd P LA R LB Ladekabel 4 Fasr Bhmisdnen Ausschaltan *Pawer ot Ladegerdl an.
32T o 1137 (0° 10 45 C), and should be stored between ambient - & Connect the USE-A connector to a corresponding socket of a USE charger. = e ClLEAERE L L B DLETTENT TR HLITHISEY I SN AELIEIT N I ‘ i : " v ¥ Schliefen Sie den USB-A-Anschiuss an eine entsprechende Buchse eines
% : C . L - - ; setied ) Z Bhluetopth Verbindungsmadus Paring
temperatures of -50T and 131°F {-10C and 55 € ). Do not leave the davice Product Specifications In Bluetooth paming mode aing Fasfing Lonnected QD The earbuds and the charging case are being charged 35°C) gelagert werden. Lassen 3ie das Gerat nicht an Orten mit exiremen Produkteigenschaften : — - -:I; — - 1%9 LI5B-Ladegerits an. Dw Ohebarer und das Ladegehiuse werden aufgeladen
in places of extreme temperature, as this may damage the product, averhest - Cannected via Bluetaoth _Lonnected ENRetINEIiRnen, Faiamas OOt eAthad e, S ikl Sheditien ; . - Sl Verbindungsherstellung yeruriden
% R iy : Transrmicman 1 &baut 180m - = oddar eine potanzielle Brandgatahr darstallen kann; Blustonth-versan 5.0 Ubertragungsbereich | Etwa 10m von Blustooth getrennt “Disconnecied”
12 Hattery;, 0. OEE & pOeouia] Gkl firsy; Bluetanth version 5.0 range (33 ft) L W i e sl 4. Reset AN sngle TaplRAL) * Reinigen S das Gerdt mcht mit einem atzenden Reiiger oder Of, sondern mit uf Annehmer Bnfach ippen (R Ohrmuscheln austauschen
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SOOI UL INE I o DANE s 5 oo hivess o FGWE LN | 4-5h (Abouit Talk h —— 2. Clear pairing infarmation: press and hold the MFB button for B seconds in ' 3. Maunt the nev ear tips 1o the in-ear sound tunnel, Ensure that it lacks * Behandeln Sie das Produict und die Batterie nicht als Hausmall und werfen Sia sie Musik-Wiedergabezeit | 11981 20% | Gogprachszet 3.5h R 1. Nehmen Sie die Chrharer aus dem Ladekoffer und halten Sie die MFB-Taste : 3. Mantieren Sie die neuen Ohrstapsal. Stellen Sie sicher, dass sie snrastan
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